PREFET y . h

DU BAS-RHIN Direction departem.en_tale
Libertt des territoires
Egalité

Fraternité

ARRETE
portant limitation provisoire de certains usages de I'eau
au sein de I'unité hydrographique « Bruche, Ehn, Andlau, Giessen et Liepvrette » dans le
département du Bas-Rhin

LA PREFETE DE LA REGION GRAND EST
PREFETE DU BAS-RHIN

Vu le code de I'Environnement et en particulier ses articles L‘.21 1-3etR.211-66 & R.21 1-70;

Vu le code Général des Collectivités Territoriales et en particulier ses articles L. 2212-2 et L.2212-5 ;
Vu le code de la Santé Publique et nofamment le titre Il du livre Il (partie législative et réglementaire) ;
Vu le code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure ;

Vu le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin du Rhin et de la Meuse
approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le 18 mars 2022 ;

Vu le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux lll-Nappe-Rhin approuve par le Préfet de la Région
Alsace et du Bas-Rhin, et le Préfet du Haut-Rhin le 1* juin 2015 ;

Vu le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux Giessen-Liepvrette approuve le 13 avril 2016 ;

Vu l'arréte régional n°2017-4561 du 8 juin 2017 relatif & la mise en place de principes communs de vigilance
et de gestion des usages de 'eau dans le bassin Rhin-Meuse en période d'étiage et de sécheresse

Vu l'arrété cadre interdépartemental du 26 juillet 2012 relatif & la mise en place de principes communs de
vigilance et de gestion des usages de I'eau en cas de sécheresse ou de risque de pénurie dans les
bassins versants du Rhin Supérieur , ’ :

Vu l'arrété préfectoral du 13 mai 2022 portant autorisation temporaire au titre de la Loi sur 'Eau au bénéfice
du Syndicat des Irrigants du Ried du Sud a prélever de l'eau dans certains cours d'eau du département
pour 'exercice de I'activité saisonniére d'irrigation 2022;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 du Ministre charge de I'Ecologie relative aux mesures exceptionnelles de
limitation ou de suspension des usages de I'eau en période de sécheresse ;

Vu la doctrine régionale Grand Est en vue de la préservation de la ressource en eau en période d'étiage ;

Considérant le fort déficit pluviométrique constaté depuis quelques semaines sur 'ensemble du
département du Bas-Rhin ;

Considérant la situation hydrologique qui en résulte et notamment la faiblesse de I'étiage des riviéres
appréciée au moyen du réseau de mesures des débits des cours d'eau de la Direction Régionale de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement et de |'observation des assecs réalisée par le service
départemental de I'Office Frangais de la Biodiversite | 8
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Considérant que cette situation peut entrainer des risques de penuries d'eau potable sur les réseaux
d'alimentation de certaines collectivités ainsi qu'une forte dégradation des milieux aquatiques en géneral
et piscicoles en particulier dans les eaux de surface de la zone définie et qu'il y a lieu de les anticiper ;

Considérant qu'il convient dés lors de mettre en place les mesures de restriction d’'usages de l'eau en
adéquation avec une situation d'alerte renforcée ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE

ARTICLE 1% : Mesures générales

A compter de la date de signature du présent arréte, I'unité hydrographique « Bruche, Ehn, Andlau,
Giessen et Liepvrette » est placée en situation d’alerte renforcée.

Les mesures de restrictions d'usage de I'eau mentionnées aux articles suivants sont applicables a compter
de la date de signature du présent arrété, et pour une période allant jusqu’au 31 octobre 2022.

Elles pourront étre renforcées, prolongées ou abrogées en tant que de besoin en fonction de la situation
météorologique et hydrologique.

Les mesures de restriction au niveau d’'alerte renforcée concernent aussi bien les prélévements dans le
milieu (eaux souterraines, eaux superficielles) que I'eau issue du réseau d'eau potable.

Tous les prélévements dans le milieu naturel (cours d’eau, canaux, nappes d’accompagnement) qui
ne sont pas spécifiquement autorisés, sont temporairement interdits.

ARTICLE 2 : Mesures de restriction d’'usages de I'eau

Les collectivités ainsi que les particuliers doivent se conformer aux mesures de limitation des prélévements a
partir du milieu naturel que sont les cours d’eau et leurs nappes d’accompagnement.

Usage
Remplissage des piscines privées
a usage familial

‘Lavage des véhicules

Lavages des voiries et des trot-
toirs

Nettoyage des terrasses et
fagades

Arrosage des pelouses et espaces
verts publics ou privés et des ter-
rains de sports {sauf terrains de
compétition niveau nationat)
Arrosage des massifs floraux pu-
blics.

Arrosage des jardins potagers

Alimentation des fontaines pu-
bliques

Remplissage des plans d’eau et
bassins d’agrément ou mares,
hors piscicultures agréées B
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Les usages industriels et commerciaux (hors ICPE) sont réglementés dans le tableau ci-dessous :
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Usage P/ E|C|A
Arrosage des golfs X | X
Industries, commerces hors ICPE X
| Grands chantiers routiers (en lien
avec les prescriptions des X
autorisations administratives)
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
Les usages industriels ICPE sont soumis a .
Usage PIE|C|[A
Industries ICPE {doivent se X
conformer a leur arrété)

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
Tout exploitant d’installations classées pour la protection de 'environnement (ICPE) met en place une
organisation qui lui permet de suivre I'évolution de I'état de la ressource au droit de son site.

Le registre de prélévement prévu par le code de I'environnement devra étre rempli hebdomadairement.

Les restrictions & mettre en place dépendent de 'usage de I'eau sur site :

- Pour les usages non liés au process industriel, notamment l'arrosage des espaces verts, le lavage des
véhicules, voiries et batiments ne répondant pas a des exigences sanitaires, les mémes limitations que
celles mentionnées au paragraphe 2-1. s'appliquent.

Pour les usages liés au process industriel, I'exploitant doit se conformer aux dispositions spécifiques
relatives & la gestion de la ressource en eau prévues dans l'autorisation administrative.

Les usages agricoles sont soumis & :

Les activités d'irrigation des cultures et des prairies a partir des cours d'eau qui ne sont pas prévues par
l'arrété du 3 juin 2021 sont interdites. .

Les agriculteurs sont invités a éviter toute consommation d’eau non indispensable telle que le lavage des
véhicules en engins et le lavage des locaux et matériels sans contact alimentaire.

P|E|IC|A

Usage

Irrigation par aspersion a partir
des cours d’'eau

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Les prélévements ponctuels deau pour remplir des citernes mobiles destinées exclusivement a
I'abreuvement des animaux au pré sont tolérés, sous réserve de I'accord des propriétaires riverains des
cours d’eau concernés (pour l'accés) et sous réserve de ne pas intervenir sur le profil des cours d'eau
(barrages, etc.) ; Ces derniéres interventions étant soumises, préalablement a leur mise en ceuvre, au régime
de droit commun des interventions sur cours d'eau prévu par le code de I'environnement
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Les ouvrages hydrauliques et la navigation fluviale sont soumis par le tableau suivant :

Usage E|[C A
Navigation fluviale X
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
Les usages entrainant un quelconque rejet dans le milieu sont limités par le tableau suivant :
Usage PIE[C|A
Travaux ou activités en lit mineur
de cours d’eau X2 % |x
Stations d'épuration X | X |
Vidanges piscines
d’établissements recevant du X

public

Vidanges des plans d’eau et bas-
sins d’agrément ou mares

Industriels

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

ARTICLE 3 : Usages de I'’eau non concernés

~ Les dispositions définies au présent article 2 ne s’appliquent pas aux usages de l'eau prioritaires :

» production d’eau potable
» Jutte contre incendie
* abreuvement des animaux \

. les eaux pluviales collectées a partir de surfaces imperméabilisées (ex: récupération des eaux
de toitures stockées dans des cuves) '

ARTICLE 4 : Contrbles et sanctions

L’administration est susceptible de mener tout type de contréles portant sur la bonne application des regles
de gestion au présent arrété et dans les arrétés spécifiques définissant les mesures de limitation et/ou
suspension.

Tout contrevenant aux dispositions du présent arrété s'expose a une peine d’amende prévue a I'article
R.216- 9 du Code de 'Environnement (contravention de 5¢me classe : maximum 1 500 € d'amende).

Cette sanction peut étre accompagnée d'une mise en demeure de respecter le présent arrété en application
de l'article L.216-1 du Code de I'Environnement. Le non-respect d’'une mesure de mise en demeure expose
le contrevenant a la suspension provisoire de son autorisation de prélévement et constitue un délit prévu et
réprimé par l'article L.216-10 du code précité (maximum 2 ans d'emprisonnement et 150 000 € d’amende).
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ARTICLE 5 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal Administratif de Strasbourg dans un délai
de deux mois & compter de sa publication. '

ARTICLE 6 : Publicité

Le présent arrété sera adressé, pour affichage pendant la durée de validité, en mairie de chacune des
communes de I'unité hydrographique. .

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Bas-Rhin. Cette
publication fait courir le délai de recours contentieux. I en sera fait mention en caractéres apparents dans
deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Le présent arrété est mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture (http://bas-
rhin.gouy. fr/Politiques-publiques/Environnement-prevention-des-risques-naturels-et-technologiques/L SE-Loi-

sur-l-Eau-Secheresse/Arretes-secheresse).

Le présent arrété est aussi consultable sur le site internet Propluvia.
Une copie du présent arrété sera adressée :
A Mmes et MM. les maires des communes concemées,
le Président du Syndicat des Irrigants du Ried du Sud,
le Président de la Chambre d'agriculture d'Alsace,
le Président de la Chambre de commerce et d'industrie Alsace Eurométropole,
le Président de la Chambre des métiers,

le Président de la Fédération du Bas-Rhin pour la péche et la protection du milieu
aquatique,

le Préfet Coordonnateur du Bassin Rhin-Meuse.

ARTICLE 7: Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Bas-Rhin,

le Directeur Départemental des Territoires,

le Directeur Territorial Nord-Est de Voies Navigables de France

la Directrice Départementale de la Protection des Populations,

le Directeur Régional de I'Environnement, de FAménagement et du Logement,
la Déléguée Territoriale du Bas-Rhin de I'Agence Régionale de Sante,

le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Bas-Rhin,

le Chef du Service départemental de I'Office Frangais de la Biodiversite,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arréte.

Fait a Strasbourg, le 1 8 JuiL. 2022

La Préféte
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Situation de la sécheresse dans le département du
Bas-Rhin
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